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1988, Ван ден Аувера и В. А. Плунгян 1998, И. Мушин 2001, Дж. Нюитс 2001, 
М. Т. Фаллер 2002.  

Эвиденциальность может также рассматриваться как подобласть эписте-
мической модальности. При этом средства выражения эвиденциальности 
являются маркерами, которые указывают на тип информации через призму 
степени её надёжности, вероятности или достоверности. Сторонниками 
данного подхода являются также Дж. Байби 1985, 1994, Т. Уиллет 1988, 
Э. Инфантидоу 2001, Л. Мэттьюсон 2006, Э. МакКриди, Н. Огата 2007, 
Т. Петерсон 2008 и другие. 

Таким образом, несмотря на существование различных подходов к 
проблеме соотношения категорий эвиденциальности и эпистемической 
модальности, большое количество исследователей сходятся во мнении о том, 
что существует тесная взаимосвязь рассматриваемых явлений, и их не 
следует изучать в отрыве друг от друга в качестве самостоятельных языковых 
категорий.  
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ВЛИЯНИЕ ЯЗЫКОВОГО ПУРИЗМА НА СТАНОВЛЕНИЕ  
НЕМЕЦКОЙ ЛИНГВИСТИЧЕСКОЙ ТЕРМИНОЛОГИИ  

КОНЦА XVIII – НАЧАЛА XIX ВЕКА 
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синонимов в словарях И. К. Аделунга и И. Г. Кампе. Выявлены основные факторы, 
которые повлияли на процесс становления немецкой лингвистической терминологии 
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Актуальность данной статьи определяется интересом к проблеме пуризма,
не с точки зрения экстралингвистических факторов, а с внутриязыковых.
В результате исследования удалось установить, что определенные языковые
ситуации в большей степени способствуют возникновению пуризма. Например,
конкуренция двух языков (немецкого и латинского) в период становления
литературного немецкого языка сыграла важную роль в процессе возникно-
вения языкового пуризма. XVIII век – этап закрепления литературной нормы
немецкого языка, в котором языковой пуризм является частью данного
процесса, обусловливая дальнейшее развитие немецкого языка в целом [1,
c.  2]. Рассмотрение языкового пуризма с этой точки зрения, кроме того, спо-
собствует формированию нового, на наш взгляд, более точного определения
самого понятия языкового пуризма.

Пуризм может проявляться на любом уровне языка: фонетическом,
морфологическом, синтаксическом и лексическом. В нашей работе внимание
уделяется пуризму немецкой лингвистической терминологии конца XVIII –
начала XIX века на материале словарей И. К. Аделунга «Грамматически-
критический словарь немецкого литературного языка» (1774–1786) и
И. Г. Кампе «Словарь для объяснения и онемечения навязанных нашему
языку иноязычных слов» (1801).

В данной работе выделены сходства и различия языкового пуризма,
который проявляется в лингвистической терминологии конца XVIII – начала
XIX века, определены основные направления и характер пуристической
активности в каждом из этих двух словарей, а также установлены зависи-
мость эффективности или неуспешности пуристического вмешательства от
особенностей исторических событий, которые повлияли на создание этих
трудов, от личных предпочтений авторов, их представлений о чистоте
и прозрачности немецкого языка, немецкой лингвистической терминологии
в частности. Помимо этого, изучение языкового пуризма позволило рас-
смотреть специфику и результаты пуристической деятельности двух ученых-
лингвистов, которые вложили большой вклад в становление немецкого лите-
ратурного языка. Результаты исследования демонстрируют неравномерность
проявления языкового пуризма, что обусловлено различными экстра- и интра-
лингвистическими факторами. Пуристическая деятельность представлена как
сложное, подчас разнонаправленное явление, непосредственно связанное
с обстоятельствами существования.
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